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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMXISSICN DER EUROPAISCHEN GEME! ‘NSC‘{A‘E"I':..\I
KOM(73) 2146 endg.
Briissel, den 14. Dezember 1973-

Vorschlag einer
VIRODIDMLNG (FUG) T®S RATSS

iiber die Anwerdung des Beschlusses Lr. 11/73 des Gemischten Ausscausses des

des Lbxcmmens cwiscinen der Europiaischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Repu~
blik Osterreick zur Xnderung des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 iiter die Be-
stimmung des Begrif’s "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse"
und tber die Methcder der Zusammenarbeit der Verwalturgen

Vorscnlag einer
VZRORTHTNA (E4W3) %S RATES

iiver die anwerdung des Bzschlusses Er. 11/72 des Gemischten Ausschusses des
Abkormers zwischer der Burcpdicchen Wirtschaftsgemeinschzft und der Schweize~
risclken Eidgzenossenschaft zur Inderung des Anhangs II des Protoxolls Fr, 3
icer die Bestimmung des 3egr-iffs "Erzcugnisse mir Ursprurg in" oder "Ursprungs—
erzeugnisse” und-iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

Vorcchlag einer
VEPCRTUNG (TWG) TES RUTES

iver die Anwendung des Beschlusses Fr. 11/73 des Gemischten Ausschusses des
Avkommens zwiscken der EuropZischen Wirtschaftisgemeinschaft und dem Xonigreich
Sckweden zur Anderung ces Anhangs IY des Protokolls Nr. 3 ber die Bestimmung
des Begriffs YErzeugrisse mit Ursprung in" cder YUrsprungserzeugnisse" und
iiber die Methoden der Zusammencroeit der Verwaltungen

= ——

.
.

) Verschlag einer
VEIRORITUNG (Ew3) IUS RATTS

iiber die iAnwendung des Beschlusses Kr. 11/73 des Gemischten Ausschusses des
Abkommers gzwischen der Eurondischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Republik
Isiard gur Ancderung des Arhargs I1 des Proiokolls Iir. 3 iiter die Bestimmung
des Pegriffs "Erzeugrisse mit Ursprunz ir" oder “Ursprungserzeugricse" und
iiber die Hethoden der Zusammencrbeit der Verwaliungen

Verschlag einer
V'"PO;L_TNL"\’ y (FW3) IBS RATES

iiber die Lnwendung des Beschlusses kr. 11/73 des Gemischten Ausschusses des
Abkormers gwischen der Eurondischen Wirtschaftsgemeinschatt und der Portugiesi-
schen Reputlik zur anderung des anhangs I1I des Protokcolls Nr. 3 iiber die Be-—
stioming des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder "Urspr'.mgse'r'zeagusse"
und tber die Methoder der Zusacmenarbeit der Verwalturgen

Yorschlag eirer o
VZPORTFLNG (F3) TBS RATSS .

iber die snwendung des Beschlusses Nr. 11/73 des Gemischten Ausschusses des
Abkoomens zwischen der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft und dem Kénigreich
Forwegen zur Anderung des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 iiter die Bestimmmg
dig regriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" cder "Ursprungserzeugnisse" und iter
die Methoden der Zuszmmenarbeit der Verwaltungzen

(ven der Komnission cem Ret vorgelegt)
KC%(73) 2146 endg.



RITTEILUNG DER KOMIMISSION AN DEN RAT

Der Gemischte Ausschuf der vom Abkommen zwischen der Euro-
béischen’Wirtschaftsgemeinschaft und der Republik Osterreich ein-
gesetzt wurde, hat im schriftlichen Verfahren den BeschluB Nr. 11 /73
angenommen. Dieser BeschluBl sieht vor, den Charakter "Ursprungs—
erzeugnisse" Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, die
durch fufbldhen oder ROsten von Hartweizen erzielt werden, zu

verleihen.

Die vorliegende Verordnung sieht die lAnwendung des vom

Gemischten AusschuBl gefaBten Beschlusses in der Cemeinschaft vor.



Vorschleg einer
VERCRINUNG (®NG) TGS RATES

iiber die Anwendung des Beschlusses Nr. 11/73 des Gemischten Aus—
schusses des [ibkommens zwischen der Europdischen Wirtschaftsge-.
meinschaft und der Republik Osterreich zur Anderung des Anhangs II
des Protokolls Nr. 3 iiber die Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse
mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse™ und iliber die Methoden

der Zusammenarbeit der Verwalfungen

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

géétﬁtztiauf dén Vertrag.zur Grindung der Eurbpéischen Wirtschaftgo-
gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 113,

aﬁf Vorschlag der Kommission,

in Erwégung‘na;héfehender Griinde ¢

Am 22, Juli 1972 ist das ibkommen zwischen def Europiischen Wirtschafts-—
gemeinschaft und der Republik Osterreich (1) unterzeichnet worden, das

am l. Januar 1973 in Xraft getreten ist,

Gestiitzt auf Artikel 28 des Protokolls Nr. 3 iilber die Bestimmung des Be—
-griffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse"” und
iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen, das Bestandteil
des Abkommens ist, hat der Gemischte fusschufl am 1ll. Dezember 1973 den
Beschluf Nr. 11/73 gefaBt.

Dieser Beschluf muB in der Gemeinschaft Anwendung finden -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG FRLASSEN :

(1) AB Nr. L 300 vom 3l. Dezember 1972.



/-02—

i

Lrtikel 1

.Zur Durchfﬁhfung des Abkommens #wischeﬂ der.Européischen Virt-
schaftsgemeinschaft und der Republik Osterreich findet der BeschluB
Nr. 11 /73 des Gemiéchtentﬁﬁsschussés, der dieser Verordnung beigefiigt
ist, in der Geﬁeinschaft Anwendung. ‘

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am l. Januar 1974 in Kraft.

~Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt -

unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am
~ Im Namen des Rates
Der Prisident



Beschlu8 Nr, 11/73 des Cemischten Llusschusses

zur Ainderung des anhangs IT des Protokolls Nr. 3 iiber cie

Eestinrmung des Begriffs "Srzeugnisse mit Ursprung in" oder

"Ursprungserzeugnisse™ und iiber die Methoden der Zusarmen-—
arbeit der Verwzltungen

DR GEISCATE AUSSCHUSS -

gestitzt auf das ibkommen zwischen der Buropiischen Wirtschaftsgemeinschaft
und der Republik Usterreich, unterzeichnet am 22, Juli 1972 zu Briissel;

. gestiitzt auf das Protokoll Nr, 3 iiber die Bestimmung des Begriffs "Fr-
zeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse™ und iiber die Metho-
den der Zusazronmenarveit der Vervwaltungen, im folgenden Protokoll Nr. 3 ge—

nannt, instesondere auf irtikel 28,

in cer Erwigung, call die Verarbeitung von Weizen der irt Hertweizen in
Lebensnitiel, die durch Lufblihen oder Résten von Getreide hergestellt
sird (Puffreis, Corn Flakes und dergleichen), als ausreichende Verarbei-
tung in Sinne der Bestimmungen des drtikels 5 des Protokolls Nr. 3 gilt,
und daB es derzufolge erforderlich ist, den Text der Fulnote (1)

des anhangs II des Protokolls Nr. 3 zu dnderm -

BESCHLIESST :

Tinzizer artikel

Der Text der FuBnote (1) des inhangs II des Protokolls Nr. 3 be-
treffend Tarifnr. 19.05 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt :

"(1) Diese Bestimrung gilt nicht, wenn es sich um Mais der
Art zea indurata oder unm Weizen der Lrt Hartweizen
hzndelt.™

Briissel, den 11, Dezember 1973

Fiir den Gemischten Ausschuf
Der Vorsitzencde



LITTEILUNG DER KOMMISSION AN DEN RAT

Der Gemischte fLusschuB der vom JAbkommen zwischen der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Schwelzerischen Eidgenossenschaft einge—
éetzt wurde, hat im schriftlichen Verfzhren den Beschluf Nr, 11/?3 ange--
normen. Dieser BeschluB sieht vor, den Charakter "Ursprungserzeugnisse'
Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, die durch LufblZhen oder

RBsten von Hartweizen erzielt werden, zu verleihen.

Die vorliegende Verordnung sieht die Anwendung des vom Gemischien

AusschuB gefafiten Beschlusses in der Gemeinschaft vor.



Vorschlag eiher
- YERORTUNG (FWC) 1TS ATES

Sp s ey

iiber die Anwendung des Beschlusses Nr. 11/73 des Gemischten Lus-
schusses deé Abkommens zwischen der Turopdischen Wirfschaftsgemeinp
schaft und der Schweizerischen Fidgenossenschaft zuf’ﬂnderung des
Lnhangs II des Protokolls Nr. 3 iiber die Bestimmung des Begriffs
"Erzeugnisse mit Ursprung in" oder “Ursprungserzéugniése" und iiber

die llethoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

DER RAT DER EUROPKiSCHEN CIMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen Wirtschafts—
gemeinschaft, insbesondere auf ALrtikel 113,

auf Vorschlag der Komnission,

in Erwdgung nachstehender Griinde :

Am 22, Juli 1972 ist das fbkormen zwischen der Buropiischen Wirischafts-
geneinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft (1) unterzeichnet

worden, das am l. Januar 1973 in Kraft getreten ist.

Gestiitzt auf Lrtikel 28 des Protokolls Nr. 3 iiber die Bestimmung des Be-
griffs "Irzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse" und
iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen, das Bestandteil
des Abkommens ist, hat der Gemischte Ausschu am 11. Dezember 1973
den BeschluB Nr. 11/73 gefaBt. .

Dieser BesciiluB muB in der Gemeinschaft Anwendung finden -

HAT FOLGINDE VERORDNUNG ERLASSEN

(1) AB Nr. L 300 vom 31, Dezember 1972



“rtl‘el 1

" Zur Durchfuhrung des Abkommens zw1schen der Europalsohen W1rt—
schaftsgemeinschaft und der Schwelzerlschen Eldgenossenschaft flndet
der BeschluB Nr. 11 73 des Gcm,schten uusschusses, der dieser Verorcp

nung beigefilgt 1st, 1n der Gemeln chaft Anwendung.
Lrbikel é .
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1974 in Krai%. o

Diese Verordnung ist in allen 1hren Teilen verbindlich und

gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, an
Im Namen des Rates

Der Prdsident



BeschluB Nr. 11/73 des Gemischten Ausschusses

zur Anderung des inhangs II des Protokolls Iir. 3 iiber die

Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder

"Ursprungserzeugnisse™ und iiber die Methoden der Zusammen—
arbeit der Verwaltungen

DR GEMISCHTE AUSSCHUSS -

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
und der Schweizerischen Ilidgenossenschaft, unterzeichnet am 22, Juli 1972

zu Briissel;

gestiitzt auf das Protokoll Nr. 3 i{ilber die Bestimmung des Begriffs "Er-
zeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse™ und iiber die Metho-
den der Zusamnenarbeit der Verwaltungen, im folgenden Protokoll Nr., 3 ge—

nannt, insbesondere auf irtikel 28,

in der Erwdgung, daB die Verarbeitung von Weizen der Lrt Hartweizen in
Lebensnittel, die durch Aufbldhen oder ROsten von Getreide hergestellt
sind (Puffreis, Corn Flokes und dergleichen), als ausreichende Verarbei-
tung im Sinne der Bestimmungen des Artikels 5 des Protokolls Nr. 3 gilt,
und daB es demzufolge erforderlich ist, den Text der Funote (1)

des Anhangs IT des Protokolls Nr. 3 zu &ndern -

BESCHLIESST

Einziger Lrtikel

Der Text der FuBnote (1) des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 be-

treffend Tarifnr. 19.05 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt :

"(1) Diese Bestimmung gilt nicht, wenn es sich um Mais der
"Art zea indurata oder um Weizen der Art Hartweizen
handelt . i

Briissel, den 1ll. Dezember 1973
Fir den Gemischten Ausschufl

Dexr Vorsitzende



MITTEILUNG DER KOMMISSION AN DEN RAT

Der Gemischte AusschuBl der vom Abkommen zwischen der Euroce
pdischen Wirtschaftsgemeinschaft und dem Kdnigreich Schweden ein-
gesetzt wurde, hat inm schriftlichen Verfahren den BeschluB Nr. lL/73
‘angenommen., Dieser BeschluBl sieht vor, den Charakter "Ursprungs—
erzeugnisse" Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, die durch

AufblZhen oder Rdsten von Hartweizen erzielt werden, zu verleihen.

Die vorliegende Verordnung sieht die Anwendung des vonm

Gemischten dusschuB gefaBten Beschlusses in der Gemeinschaft vor,



Vorschlag einer
VERORINUNG (FWG) IES RATES

iiber die Anwendung des Beschlusses Nr. 11/73 des Gemischten dus-
schusses des Abkommens zwischen der Duropdischen Wirtschaftsge-
meinschaft und dem Kénigreich Schweden zur Anderung des Anhangs II
des Protokolls Nr. 3 iber die Bestimwung des Begriffs "Erzeugnisse
mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse™ und iiber die Methoden

der Zusammenarbeit-de: Verwaltungen

DER RLT DER EUROPAISCHEN GEMCINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertfag zur Griindung der Europdischen Wirtschafts-

geneinschaft, insbesondere auf fArtikel 113,
auf Vorschlag der Kommission,
in Erwdgung nachstehender Griinde

Am 22, Juli 1972 ist das Lbkommen zwischen der Europdischen Wirtschafts—
gencinschaft und dem Kdnigreich Schweden (1) unterzeichnet worden, das

am 1., Januor 1973 in Kraft getreten ist.

Gestiitzt auf Artikel 28 des Protokolls Nr. 3 i{iber die Bestimmung des Be-
© griffs "Erzeugnisse mit Ursprung in® oder "Ursprungserzeugnisse" und
iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwalitungen, das Bestandteil
ces Abkommens ist, hat der Gemischte AusschuB am 11, Dezember 1973
den BeschluB Nr. 11/73 gefaBt.

Dieser BeschluB muB in der Gemeinschaft Anwendung finden - \

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN 3

(1) 4B Nr. L 300 vom 31. Dezember 1972.



.. Artikel 1

Zur Durchfithrung des Abkommens zwischen der Europiiischen Wirt-
schaftsgemeinschaft und dem Kdnigreich Schweden findet der Beschluf
Nr. 11/73 des Gemischten Lusschusses, der dieser Verordnung beigefiigh

ist, in der Gemeinschaft Anwencdung.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am l.. Januar 1974 in Krafst.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt .

wnmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am
Im Namen des Rates
Der Président



BeschluB Nr. 11/73 des Gemischten Ausschusses

zur linderung des Ainhangs II des Protckolls Ifr. 3 iiber die

Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder

"Ursprungserzeugnisse™ und iiber die Methoden der Zusammen—
arbeit der Verwaltungen

DER GEMISCHTE .AUSSCHUSS -

gestiitzt auf das Lbkommen zwischen der Turopidischen Wirtschaftsgemeinschaft

und dem Konigreich Schweden, unterzeichnet am 22, Juli 1972 zu Briissel;

gestlitzt auf das Protokoll Nr. 3 liber die Pestimmung des Begriffs "Er-
zeugnisse mit Ursprung inf' oder "Ursprungserzeugnisse" und iiber die Metho-
den der Zusammenarbeit der Verwaltungen, im folgenden Protokoll lr. 3 ge-

nannt, insbesondere auf Artikel 25,

in der Drwigung, daBf die Verarbeitung von Weizen der Lrt Hartweizen in
Lebensmittel, die durch Aufblihen oder ROsten von Getreide hergestellt
sind (Puffreis, Corn Flakes und dergleichen), als ausreichende Verarbei-
tung im Sinne der Bestimmungen des fLrtikels 5 des Protokolls Nr. 3 gilt,
und daB es demzufolge erforderlich ist, den Text der FuBnote (1)

des lAnhengs II des Protokolls Nr. 3 zu &ndern ~

BESCHLIISST

inziger Artikel

Der Text der FuBnote (1) des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 be-
treffend Tarifnr. 19.05 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt
"(1) Diese Bestimmmg gilt nicht, wenn es sich um Mais der
Art zea indurata oder um Weizen der Lrt Hartweizen

handelt."

Briissel, den 1ll., Dezember 1973
Fiir den Genischten AusschuB

Der Vorsitzende



1

MITTETLUNG DIRt KOMMISSION AN DEN RAT

Der Gemischte Ausschull der vom [Lbkommen zwischen der Euro-
pdischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Republik Island eingesetzi
wurde, hat im schriftlichen Verfshren den BeschluB Fr. 11/73 ange-
" nommen. Dieser BeschluB sieht vor, den Charskter "Ursprungserzeug-
nisse" Zubereifungen auf der Grundlage von Getreide, die durch Luf-

bléhen oder Résten von Hartweizen erzielt werden, zu verleihen.,

Die vorliegende Verordnung sicht die Anwendung des vom Ge-

mischten Ausschufl gefaften Beschlusses in der Gemeinschaft vor,



Vorschlag einer
JERCRDUING (T1G) DS RATSS

{iber die lLnwendung des Beschlusses Nr, 11/73 des Gemischten Aus-
schusses des .bkommens zwischen der Europdischen Wirtschafisge-
meinschaft und der Republik Island zur Anderung des JAnhengs IT

des Protokolls Nr, 3 iilber die Bestimmung deé Begriffs "Erzeugnisse
mit Ursprung in"™ oder "Ursprungserzeugnisse" und iiber die Methoden

der Zusammenarbeit der Verwaltungen

Dﬁi RAT DER EUROP.’Q_ISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Buropdischen Wirtschafts~
gemeinschaft, insbesondere auf Lrtikel 113,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwdgung nechstehender Grinde :

Am 22, Juli 1972 ist dag Aibkommen zwischen der Furopiischen Wirtschafts—
geneinschaft und der Republik Island (1) unterzeichnet worden, das

an 1. Januar 1973 in Kraft getreten ist.

~ Gestiitzt auf Artikel 28 des Protokolls Nr. 3 iiber die Bestimmung des Be-
griffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse™ und
iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen, das Bestandteil
des .abkommens ist, hat der Gemischte fiusschuB am 11. Dezember 1973
den BeschluB Nr. 11/73 gefaBt.

Dieser BeschluB muB in der Gemeinscheft nwendung finden -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN s

(1) AB Nr. L 301 vom 3l. Dezember 1972.



Lrtikel 1

Zur Durchfiihrung des fLibkommens zwischen der Buropiischen Wirt-
schaftsgemeinschaft und der Republik Island findet der BeschluB
Nr. 11/73 des Gemischten iusschusses, der dieser Verordnung beigefiigt

ist, in der Geneinschaft Anwendung.

LArtikel 2

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1974 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt' R

unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am
Im Namen des Rates

Der Président.



BeschluB Nr. 11/73 des Gemischten Ausschusses

zur Anderung des inhangs II des Protokolls Ilr. 3 iiber die

Bestimmung des Begriffs "Erzeugnisse mit Ursprung in" oder

"Ursprungserzeugnisse” und iber die Ilethoden der Zusarmen-
arbeit der Verwaltungen

DER GEMISCHTE AUSSCIUSS -

gestiitzt auf das Lbkommen zwischen der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft
und der Republik Island, unterzeichnet am 22. Juli 1972 zu Brissels

gestiitzt auf das Protokoll Nr. 3 iiber die Bestimmung des Begriffs "Er-
zeugnisse mit Ursprung in® oder "Ursprungserzeugnisse” und {iber die Metho-
den der Zusammenarbeit der Verwaltungen, im folgenden Protokoll Nr. 3 ge-

nannt, insbesondere auf .rtikel 28,

in der Erwdgung, daB die Verarbeitung von Weizen der frt Hartweizen in
Lebensnittel, die durch fufblihen oder R8sten von Getreide hergestellt
sind (Puffreis, Corn Flakes und dergleichen), als ausreichende Verar-
beitung im Sinne der Bestimmungen des Artikels 5 des Protokolls Nr. 3 gilt,
und daB es demzufolge erforderlich ist, den Text der FuBnote (1)

des fLnhangs IT des Protokolls Nr. 3 zu &ndern -

BESCHLIESST

Einziger Artikel

Der Text der FuBnote (1) des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 be-
treffend Tarifnr. 19.05 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt @

*(1) Diese Bestimmung gilt nicht, wenn es sich um Mais der
Art zea indurata oder um Weizen der Art Hartweizen
handelt.” *

Briissel, den 11, Dezember 1973
Fir den Gemischten AusschuB

Der Vorsitzende



FITTTILUNG DER KOITIISSION AN DI RAT

Der Gemischte AusschuB der von ibkormen zwischen der Euro-
réischen Wirtschaftsgemeinschaft und der Portugiesischen Republik
" eingesetzt wurde, hat im schriftlichen Verfahren den Beschluf
Nr. ]J/73 angenormen. Dieser Beschluf sieht vor, den Charakter
"Ursprungserzeugnisse™ Zubereitungen zuf der Grundlage von Getreide,
die durch iufblihen oder ROsten von Hartweizen erzielt werden, zu

verleihen,

Die vorliegende Verordnung sicht die .Anwendung des von

Genischten fusschuB gefaBten Beschlusses in der Gemeinschaft vor.



Vorschlag einsr
YERORDITNG (EWG) TIPS RATES

iiber die Anwendung des Beschlusses Nr. 11/73 des Gemischten LAus-
schusses deslﬁbkommqns‘zwischen der'Eufopéischen Wirtschéffsge—
neinschaft und der Porfugieéiseheﬁ Repubiik zur Xnderung des An- |
hangs II des Protokolls Nr. 3 iiber die Beétimmung des Begriffs "ITr—
zeugnisse mit Ursprung in" oder “Uféprungserzeugnisse" und iber die '

Methoden der Zusammenarbeit der Verwnltungen

DER RAT DR EUROPAISCHEN GEEINSCHAFTIN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Oriindung der Turopiischen Wirtschafts-

geneinschaft, insbesondere auf iLrtikel 113,
auf Vorschlag der Koﬁmission,
in Erwdgung nachstehender Griinde :

Am 22, Juli 1972 ist das Abkommen zwischen der Europiischen Wirtschafts—
gemeinschaft und der Portugiesischen Republik (1) unterzeichnet worden,
das am 1. Januar 1973 in Kraft getreten ist.

Gestiitzt auf Artikel 28 des Protokolls Nr. 3 iiber die Bestimmung des Be-
griffs "Erzeugnisse nit Ursprung in" oder "Ursprungserzeugnisse" und
iiber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen, das Bestandteil
des Lbkommens ist, hat der Gemischte AusschuB am 11, Dezember 1973
den Beschluf Nr. 1¥73 gefaBt.

Dieser BeschluB muB in der Gemeinschaft Anwendung finden -

HAT FCLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN

(1) AB Nr. L 301 vom 31. Dezember 1972.



Artikel 1

Zur Durchfithrung dcs Sbkommens zwischen der buropéischen Wirt-
schaftsgemelnschuft und der Portugles1schen ?epubllk findet der Be~
schluB Nr. 11/73 des Gemlschten Ausschusses, der dieser Verordnung bei-
‘ "efugt 1st, in der Gcnelnsch ft Anwendung

- Artikel 2

- Diese Verordnung tritt am l. Januar 1974 in Xraft,

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt
unnittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am
Im Namen des Rates
Der Prisident



BeschluB Nr. 11/73 des Gemischten Ausschusses

zur Knderung des .nhangs IT des Protokolls Jr, 3 iier die

Bestimmung des Begriffs "Irzougnisse mit Ursprung in® oder

"Ursprungserzecugnisse® und iiber die llethoden der Zusammen—
arbeit der Verwaltungen

DER GE{ISCHTE AUSSCHUSS -

gestiitzt auf dos Lbkommen zwischen der Huropdischen Wirtschaftsgemeinschaft

und der Portugiesischen Republik,vunterzeichnet am 22, Juli 1972 zu Briissel;

~gestiitzt cuf das Protokcll Nr. 3 itiber die Bestimmung des Begriffs "Er-
zeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzcugnisse" und iiber die Metho-
den der Zusammenarbeit der Verwaltungen, im folgenden Protokoll Nr. 3’ge—

nannt, insbesondere auf irtikel 28,

in der Ervigung, daB die Verarbeitung von lleizen der Art Hartweizen in
Letensnittel, die durch lufbldhen oder Rosten von Getreide hergestellt
sind (Puffreis, Corn Flakes und dergleichen), als ausreichende Verarbei-
tung inm Sinne der Bestimmungen des Artikels 5 des Protokolls Nr. 3 gilt,
und deB es demzufolge erforderlich ist, Cen Text der FuBnote (1)

des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 zu &ndern -
BESCHLIESST

Binziger Artikel

Der Text der FuBnote (1) des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 be~
treffend Tarifnr. 19.05 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt

"(1) Diese Bestimmung gilt nicht, wenn es sich um Mais der
Lirt zea indurata oder un Weizen der Art Hartweizen
handelt.” } .

Briissel, den 12, Dezember 1973
Fir den Gemischten Ausschufl

Der Vorsitzende



MITTEILUNG DER KCMMISSION AN TEN RAT

Der Gemischte Ausschul der vom Abkommen zwischen der Europdischen
v Wirtschaftsgeneingchaft und dem Konigreich Norwegen eingesetzt wurde,
hat in schriftlichen Verfzhren den BeschluBl Nr. 8 /73 angenormen.

— Dieser BeschluB sieht vor, den Charakter "Ursprungserzeugnisse™ Zube-
reitungen auf der Grundlage von Geireide, die durch AufblZhen oder

R8sten von Hartweizen erzielt werden, zu verleihen.

Die vorliegende Verordnung sicht die Anwendung des vom Gemischten

AusschuBl gefafiten Beschlusses in der Gemeinschaft vor.



Vorschlag einer
VERORIWLIG_(EWC) IES RATES

von
iiber die Anwendung des Beschlusses Nr. 8/73 des Gewischten Aus-
schusscs des Abkommens zwischen der BEuropadischen Wiftschaftsge-
meinschaft und dem KOnigreich Norwegen zur Knderung des Anhangs IT
des Protokolls Nr. 3 iiber dié.Bestimmuhg des Begriffs "Erzeugnisse
nit Ursprung in" oder "UrSpfﬁngSerzeugnisse" und iber die Methoden

der Zusarmenarbeit der Verwaltungen

DER RAT DFR EUROPLISCHEN GHIEINSCHAFTEN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Furopidischen Wirtschafts—
gemeinschaft, insbesondere zuf Artikel 113,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwéguﬁg nachstehender Grinde 3

Am 14, Mal 1973 ist das Abkommen zwischen der Buropdischen Wirtschafts—
gemeinschaft und dem Konigreich Norwegen (l) unterzeichnet worden, das
am 1, Juli 1973 in Kraft getreten ist.

Gestiitzt auf Artikel 28 des Protokolls Nr. 3 iiber die Bestimmung des Be-
griffs "Irzeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungéerzeugnisse" und
tiber die Methoden der Zusammenzrbeit der Verwaltungen, das Bestandteil
des Abkommens ist, hat der Gemischte Ausschuf am 1l. Dezember 1973 den
BeschluB Nr. 8/73 gefaBt.

Dieser BeschluB muB in der Gemeinschaft inwendung finden -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLLSSEN ¢ , .

(1) AB ¥r. L 171 vom 27. Juni 1973



Lrtikel 1

Zur Durchfilhrung des Abkommens zwischen der Europdischen Wirt-
schaftsgemeinschaft und dem KSnigreich Norwegen findet der Beschluf
Nr. 8/73 des Gemischten Ausschusses, der dieser Verordnung beigefiigt \
ist, in der Gemeinschaft lLnwendung. '

Lrtikel 2
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1974 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt

unnittelbar in jedem Mitgliedstaat.

. Geschehen zu Briissel, am
" Im Namen des Rates
Der Prdsident -



Beschlu Nr. 8/73 des Gemischten Ausschusses

zur Anderung des Anhangs II des Protokolls Nr. 3 iiber die

Bestimmung des Eegriffs "Erzeugnisse nit Ursprung in" oder

"Ursprungserzeugnisse®™ und iiber die Methoden der Zusammen-
erbeit der Verwaltungen

DER GEIISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Iurop@ischen Wirtschaftsgemeinschaft

und dep Kdnigreich Norwegen, unterzeichnet am 14. Mai 1973 zu Brisselj;

~gestiitzt auf das Protckoll Nr., 3 iiber die Bestimmung des Begriffs "IZr-
zeugnisse mit Ursprung in" oder "Ursprungserzevgnisse™ und iiber die Metho-
den der Zusammenarbeit der Verwaltungen, im folgenden Protokoll Nr. 3 ge-—

nannt, insbesondere auf Artikel 28,

in der Erwigung, daB die Verarbeitung von Weizen der Art Hartweizen in
Lebensmittel, die durch Aufbldhen oder ROsten von Getreide hergestellt
sind (Puffreis, Corn Flakes und dergleichen), als ausreichende Verarbei-
tung im Sinne der Bestimmungen des Artikels 5 des Protokolls Nr. 3 gilt,
und daB es demzufolge erforderlich ist, den Text der FuBnote (1)

des Anhangs II des Protokolls Nf. 3 zu &ndern -

BESCHLIESST 3

Finziger Lrtikel

Der Text der FuBnote (1) des Anhengs II des Protokolls Nr. 3 be—
treffend Tarifnr. 19.05 wird durch folgenden Wortlaut ersctzt

"(1) Diese Bestimmung gilt nicht, wenn es sich um Mais der
Art zea indurata oder um Weizen der Art Hartweizen
handelt." .

Briissel, den 1l. Dezember 1973

Tir den Gemischten AusschuB
Der Vorsitzende



